
La famiglia di prodotti DIGISAFE comprende diversi tipi di profilo da applicare sul lato cerniera delle porte 
a battente, per proteggere il punto di cesoiamento tra porta e telaio. Sono disponibili due versioni in alluminio 
anodizzato, con apertura della porta fino a 120° e 180°, ed una in policarbonato trasparente con apertura della 
porta fino a 120°.

DIGISAFE family of products, includes different types of profile to be applied on the hinge side of hinged doors, to 
protect the shearing point between the door frame and the leaf. They are available in two different versions, anodized 
aluminum or UV resistant polycarbonate, with possible door opening of 120° and 180°.

La famille de produits DIGISAFE comprend différents types de profils à appliquer sur le côté charnière des portes 
battantes pour protéger le point de cisaillement entre la porte et le châssis. Deux versions en aluminium anodisé sont 
disponibles, avec une ouverture de la porte jusqu’à 120° ou 180°, ainsi qu’une version en polycarbonate transparent 
avec ouverture à 120°.

Die Produktfamilie DIGISAFE umfasst verschiedene Arten von Profilen, die jeweils bandseitig an Schwenktüren 
anzubringen sind und die Kontaktkante zwischen Blatt und Rahmen abdecken. Die Profile sind in zwei Versionen aus 
anodisiertem Aluminium für Türöffnungswinkel zwischen 120 und 180 Grad erhältlich und einer Version aus transparentem 
Polycarbonat für Türöffnungswinkel bis 120 Grad. 

La familia de productos Digisafe incluye varios tipos de perfiles instalables en las puertas de hoja batiente por el 
lado de la bisagra, para proteger el punto de cizallamiento entre la puerta y el marco. Está disponible en dos versiones 
de aluminio anodizado, que permiten abrir la puerta hasta 120° y 180°, y una de policarbonato transparente que 
permite abrir la puerta hasta 120°.

DIGISAFE
Protect your fingers
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code: DGSMART78 - DGSMART118

DIGISMART

®

DIGISMART è un sistema contro lo schiacciamento delle dita su porte a battente, protegge il punto di cesoiamento 
tra porta e telaio sul lato esterno della cerniera. Disponibile in due modelli di diversa dimensione, è possibile 
utilizzarlo su serramenti in legno pvc o in alluminio.

DIGISMART is a finger-protection system to be applied on hinged doors, it protects the shearing point between door 
frame and the leaf, on the external side of the hinge. Available in two different sizes, It’s possibile to use it on timber 
doors, PVC doors and aluminum doors.

DIGISMART est un système contre l’écrasement des doigts sur les portes battantes, il protège le point de cisaillement 
entre la porte et le cadre sur le côté extérieur de la charnière. Disponible en deux modèles de différentes dimensions, 
il peut être utilisé sur ouvrants en bois, PVC ou aluminium.

DIGISMART ist ein Schutz gegen das Einklemmen von Fingern in Schwenktüren, wobei die Kontaktkante zwischen 
Tür und Rahmen an der Bandaußenseite abgedeckt wird. Erhältlich in zwei Modellen mit verschiedenen Abmessungen, 
verwendbar an Türen und Fenstern aus Holz, PVC und Aluminium.

DIGISMART es un sistema antiaplastamiento de los dedos para puertas de hoja batiente que protege el punto de 
cizallamiento entre la puerta y el marco por el lado exterior de la bisagra. Está disponible en dos modelos de distinto 
tamaño y es posible utilizarlo en cierres de madera, PVC y aluminio.
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DIGIMINI è il sistema di protezione antischiacciamento dita per porte a battente più leggero e semplice possibile. 
Si installa velocemente con del biadesivo e protegge il punto di cesoiamento tra porta e telaio sul lato esterno della 
cerniera delle porte in legno.

DIGIMINI is the simplest and smallest finger-protection system for hinged doors to protects the shearing point 
between door frame and the leaf, on the external side of the hinge. It’s easy to install just with some adhesive tape.

DIGIMINI est un système de protection anti-pince doigts pour portes battantes, le plus léger et simple que possible. 
Il s’installe rapidement avec un adhésif double face et protège le point de cisaillement entre la porte et le cadre à 
l'extérieur de la charnière des portes en bois.

DIGIMINI ist ein Schutz gegen das Einklemmen von Fingern in Schwenktüren -- so leicht und einfach wie möglich. 
Mit doppelseitigem Klebeband schnell zu montieren, deckt die Kontaktkante zwischen Blatt und Rahmen an der 
Bandaußenseite von Holztüren ab.

DIGIMINI es el sistema antiaplastamiento de los dedos para puertas de hoja batiente más ligero y sencillo posible. 
Se instala rápidamente con cinta adhesiva de doble cara y protege el punto de cizallamiento entre la puerta y el marco 
por el lado exterior de la bisagra de las puertas de madera.
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